
 

 Translation certified by PCMS 

 

א א        א א
א אא
א  א

אא א אאא א א א א
א א א  א

א א א א א
א א א א

א א א א

،
٢٠١٢/א٢٧–٢٦

 

א אא א

Distr.: GENERAL

E/ECA/CM/45/3
AU/CAMEF/MIN/3(VII) 
7 March 2012

ARABIC
Original: ENGLISH



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

 

 Translation certified by PCMS 

 −أ

אא− ١ א אא א
אא א א א א אא
אאא.א אאא

א א .א

א− ٢ א אא א،א
אא.א א،א א א
אאא .א

א אא א א א א א ،א
א אא א א א א א.א א
א٢٠١٢א אא אא א

.

א− ٣ א א،א
א.א אאאאא

א(א א א א אא
א א א א א א .א)א

אא− ٤ אא אא א א
א אאא ١٩٩٢א.א
א אאאא א אא .א

א א א א .אא
א אאאא א א אאא

אאאא א.א
א .١٩٩١אאאא

.

אאא− ٥ אא אאא
א א א א אא א א א.א

א א א א א א א
א.אא אאא אא

אא אא .א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

٢ 
 

 Translation certified by PCMS 

א -   א א א
א− ٦ א א א א אא א א א א

אאא٢٠٠٨–٢٠٠٧א א.א
א א א אאאא א א א

א א אאאא.אא
א א א א אאאא

א .א

אא− ٧ א،٢٠٠٨אא אא
٢٠١٠א.٢٠٠٩אאאאא
אאא א א.א

אאאא א א א א.א
אא א אאא א
אאא אא

.

א− ٨ אא א א א א א ،א
א אא א א א
א א.אא א ١١٠אאא
א،٢٠١٠/אא אא ٧٥٠א

א א אאא אא،א א
א،אאא א א .א

א א א א אא א א
א .א

אא− ٩ א א א٢٠١١/אא א
א א א.א١٧א א אא א

א א(א א٣א)א א א א؛א א א
א א؛א א א.א א

א א א אא א .א

אא− ١٠ א א٢٠١٢א/٢١א
א١٢٠,٥א١٣٠א
א א.٢٠٢٠א א א א ،א
א אאא א א א א.אא



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
٣ 

 

 Translation certified by PCMS 

א א א א٢٠١٣א א אא א
א.א א١٨٩,١١٢١,٤אא

א א.א .٢,٧٢٢٠١١א
א א א א א א א .א

אא− אאא א א
א− ١١ א א א א א א א .א

אאא א)٢٠١١(א א א אא
אאאא ٢٠١٠א٤,٩א

.٢٠٠٩א٣,١

א− ١٢ א אאא
א א.א אא א

א א א א.א א אאאאא
א א א א א،א א א .א

א ١ − ٣ אא
א)( א א

א− ١٣ א ،אאא
א א א אא .א

א אא א
א.א א א א א א

.

א١א− ١٤ א א א א אא א א
א.٢٠٠١א אא א אא א
א٢٠٠٩א٢٠٠٨א א

א٢٠١٠ א.א א א א
א אאאאאאאא

אא א אאא א א אא.א
א א א.אאא א

אאא א אא אא



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

٤ 
 

 Translation certified by PCMS 

א א.٢٠١٠/٢٠١١/אא א
.)١א(א٢٠١٠

א:١א א א א א אא א  א
٢٠١٠−٢٠٠٠

א:א א .א

א(א−١א א )א
٢٠٠٠٢٠٠٤٢٠٠٥٢٠٠٦٢٠٠٧٢٠٠٨٢٠٠٩٢٠١٠
٠,٤٦٠,٤٥٠,٤١٠,٤١٠,٤٠٠,٤٠٠,٣٩٠,٣٤

٠,٤٢٠,٤١٠,٤٢٠,٤٠٠,٣٨٠,٣٥٠,٣٣٠,٣١א
٠,٣٢٠,٢٧٠,٢١٠,٢٨٠,٢٥٠,٢٨٠,٣١٠,٢٧
٠,٢٩٠,٢١٠,٢١٠,١٧٠,٢٠٠,٢٠٠,٢٠٠,١٥
٠,٦٩٠,٦٤٠,٦٣٠,٦٠٠,٥٦٠,٥٨٠,٥٦٠,٥٥
٠,٤٩٠,٤٤٠,٤١٠,٤١٠,٣٩٠,٤٠٠,٣٩٠,٣٦

א:א .א

אאאא−١٥ א א א٢٠١٠.א
א٦٥א א .אא
אא א אא

 

 

 

 

 

 

 

          

 

  
EU 

U
S 

$ 
bi

lli
on

 
كية
ري
لأم
ة ا
حد
لمت
ت ا

لايا
الو

ت 
را
ولا
ن د
لايي
ب

 

الاتحاد 
א وروبيالأ א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
٥ 

 

 Translation certified by PCMS 

אאא א א א .א
א אאא א א אאאא

.אא

אא−١٦ א
א١א.א א٥٠א

א א،٢٠١٠א٢٠٠٠٣٦א
א א א)א٣٤()א٥٥(א ٣١(א

א.)א א א א
.

א−١٧ א א א א א ١א

א א א א א א א אא א
א.א אאא אא א א،אא

א אאאא א א א א א
אאא.א אאאא

א א .אאאאאא

אאאא−١٨
אא א.א אאא

א א א אאא א א א
א א א.א אא א א א א

אא א א א.א א
אא א א אא .א

א٢א א אא א
א א א٢٠٠٩א٢٠٠٠٢٠א١٠א א

אא.א
א א א אא א א א א א

אאא א.א א א אא
א א א א א.א א א א

א א א א א א א א א
אאאא.א א א

                                                      
א−١ א  .א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

٦ 
 

 Translation certified by PCMS 

אא.٢٠٠٩א א
א א א .א

א−٢א א אא א א א ٢٠٠٠א
)א(٢٠٠٩

٢٠٠٠٢٠٠٩
אא אא א אאא אא א א

א ٦٣,٥٦٧,٦٥٩٧٧٧٨,٣٧٥,٤א
א ٢٥٤٤,٣٤٣,١٤٥,٦٥٣,٥٥١,٣٥٦,٤אא

אא ٦,١٦,١٦,١٧,٥٦,٦٨,٨א
א א ١٣,١١٨,٤٧,٣١٦,١٢٠,٤١٠,١א

א א א ٢٣,٩٢٣,١٢٤,٥١٠,٣١٠,٩٩,٦א
١٣,٩١٣,١١٤,٧٤,٧٤,٦٤,٩א
٥,١٦٤٢,٣٢,٤٢,١א

א ٢,٥٢,٤٢,٧١,٧٢١,٣א
٢,٤١,٦٣,١١,٦١,٩١,٣

١٢,٦٩,٣١٦,٥١٢,٧١٠,٨١٥,٠)٦٨(א
١٠٠١٠٠١٠٠١٠٠١٠٠١٠٠)(א

א א(א א
א )א

٦٧٣,٤٣٥٠,٨٣٢٢,٥٢٤٦,٤١٤٢,٤١٠٤

א:א .א
אאא )( א ٢א

א−١٩ אא א א א א א א א
א.١٧٢١א٢٠٠٧٢٠٠٩א

א אאא א אא
א.)٢א(٥١٢٠٠٠٢٠٨٢٠٠٩א א

א אאא א א א
א א א.א א אא א א
.

א−٢٠ א אאא٢א א
א א א٢٠٠٨א א אא

א٢                                                       א א א ، א א א א א א א א
א א אא א  .א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
٧ 

 

 Translation certified by PCMS 

א א א א א.א א א
אאא א א א א.א

א א אא אא א٢٠٠٩א
א אאאא.א א

א .א
אאאאא:٢א  ٢٠٠٩−١٩٩٩، ١٥א א

א:א א .٢٠١١،א

א،−٢١ א א א א אא
א אאאא א א

א،א א(א אא א .)א
א אאא(א א א)א א

אא א א.אא אאא
אאאאא א،٢٥א א

(א١٦()א١٩()א٢٤( אא)
).א

א
א
א

א
 אא

א א
אא
 א

 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

٨ 
 

 Translation certified by PCMS 

אא−٢٢ א א א א
א אא אאא א א א
א. א א ،א אא אא

.אאא

אאא)( א א
א−٢٣ אאאא א א א :אא
א٤٥،‘‘٢٠١٠אא’’ א א אאא

א אא א א.א א ،
א אא אא א אא א אא، אא א .א

א א א א א،٢٠١٠א .א
א’’ א‘‘א אא א א א א

א א .א

א−٢٤ א א א א א
א א א א א א א א .א

א אא אא ،.א אא٨٠א
א א א،א א א،אא א א،א
א א.אא

אא٣ א א .٤א

אא−٢٥ א אא א
אא אא א א א .٥א
אא א א א.א א א א אא

א אא א אא אא
א א א.א אא

אא אאא א א א א .א

אאאאאא−٢٦
אא א א.א אא
א א)٣א(אאא אא א
א אא א).٣א(א א א אאא א א

                                                      
א٣ א א א אא א  א
א٤  .א٢٢אאאא
אא٥ א א א א  .א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
٩ 

 

 Translation certified by PCMS 

א א אא א א א)٢٠١١(א.א
א٦א א א אא א א א א

א١٥٢٠אא אא٧.א א
אאאא א ،،א א א א

א א א،א א אא א א א ،א
.

א−٣א א א אא א אא א א٥א
)٢٠٠٩(

א:א א א א .אא

                                                      
א٦ א א،א،،א،א،،:א א ،א

א א،،א،،،،−،،،،א،א ،،א،א،،א
 .א

א٧ א א אא א ،٠٠٠٢٣٠א ٠٠٠٥٧،٠٠٠٥٢،א٠٠٠٣٨א
. 

א א א
א
א

א

א
א

א
א א

− אא א
א
א

א
א

 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

١٠ 
 

 Translation certified by PCMS 

א−٣א א א אא(א )א
٢٠٠٧٢٠٠٨)(א/א

א ١١א
٦٤٦٨
٩٨١٠٣

א ٥٤٤٥א
١٥٥٨א

٣٢
٢٢٣٤
٢١٢٨
١٧
٤٤
٧٦
٨٢٧٥

٨
٤٤א

٩
٥٩

٩٢١٠٢א
١١
٧٥١٠١
٣٤

٧٥٨٧א
١٩
٧
٢٥
٥٦
٥٦

א)( א א א א א א .א
א:א אאא א ،٢٠٠١.
א−٢٧ א א א א א א א א

א א א א.א א א א
א א א א .א

א א א אאא א א
אא א .א

אא)(  א
אאאאאא−٢٨ א א.א
אא אא א،אאאא



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
١١ 

 

 Translation certified by PCMS 

א א.א אאא א ٤١,١א
א،٢٠٠٨٣٨,٣٢٠٠٩

א(٣٩,٧٢٠١٠ ).٤א

א  :٤א א(א א א א )א
Total Remittances to Africa (USD billions)

0

5

10

15

20

25

30

35

40

45

2005 2006 2007 2008 2009 2010

Year

U
SD

 (b
ill

io
ns

)

Series1

 
א:א .٢٠١١א

א−٢٩ אאא אא،אא א א
אא אא.، א، א
אאא א،אא

א אא  .א

אאא−٣٠ אא א .אא
،.אאאאא، אאא

א אאא،אא
א א אא .אא.א

אא)(   אא

א−٣١ אאא אאאא אא
אאא.א (אא

א،).א אאא א א

א אא(א א

א

א
א
א

 

א א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

١٢ 
 

 Translation certified by PCMS 

א אאא.א א
אאא،אאא אא .א

א،א،−٣٢ אא
אאא אאאא .אאא
אאא ،‘‘א’’אא אא
אאאא אא،٢٠٠٨א א .א

אאאא−٣٣ א،א א א،אאא
אאא אאא.אא

אאא אא ،אא
א،.אאא

،א،אאאאאא
א אא  .אאא

א٢−٣  אא

אא−٣٤ אא אאא א
א .א

א)(  א  א

א−٣٥ א א אא א ،אא
א אאא א ٠,٧א

١,٢٢٠١٢٢٠١٣، א אאא אא א
אאא.א א א،א
א.٠,٣٠,٦אא א א א ، א א

א א א א א א ،  .א

٣٦−، א אא אאא א
א אאא.א א א

، א אא، אא א א א .א
אא אא אא א،א

א אא .אא



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
١٣ 

 

 Translation certified by PCMS 

אאא)(  אא אא א א

אאאאא−٣٧ א אא.א
א אא א א،א אא

א א.א אא،א אא א א
א א אאא א א،א אא א

אאא .אאא

אא−٣٨ א אא א א،א
א א.אאא ،א

א א א א،אא .א
א א אאא

א א،אא א א ،.א
אאאא ،א אא א

.א

אאאאאא−٣٩ א א
א א٨אאא.א א א
אאא א א،.א א
א אא א אא אאא אא
א(א א،א א،אא .)٢٠٠٨א

אא)( א
א−٤٠ ، א א א אא
אאאאאא א.א

אא .אאאא
א−אאא א−אאאאא

א،א אא.אא
אא א א א،אא،אא
א،אאאאא אאא
.א

                                                      
א٨ א א٢٠١٠א א א ،. 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

١٤ 
 

 Translation certified by PCMS 

א−٤١ א ،٢٠٠٠٢٠١١אאא
א.٢٠١٠٢٠١١אא א

א–א١١,٠אאא٢٠١٢
א אא אא אא א

א אא אא،.א
אאאאא.א٨,٢ −א
אא−אא  .א

אאא−٤٢ אאא א א،אא א א
אא א ،.٢٠٠٨אא אא א א א א

א א.אאאא
א א אא،א אא א א א٣٠אא

.א،٢٠١١

אא−٤٣ א אאאאא א ،א
אא אאא،אא
אא א ،.אאא אא

א א ،אאאאאא
א אאאא،א .א

 אאא−א

א)(  א

א • אא  א

א−٤٤ אאא א א،א
א.א .אאאאאא

אאא، ،א
אאא.אאאא אא

.אאא،אאאא
אא אאאא א אאא

אא אא.א אאאאא א
.אאא

 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
١٥ 

 

 Translation certified by PCMS 

א   −٤٥ א،א א א
  .، א / א  א  א א

א א א אא א ،א א א א
א א  א א א .א א א  א

.  א

א א−٤٦ א א ، א  א
א  א א א א א א א  .א א א א

א א א  אא  א א  א
א     א א.א  .א

א   א א  −٤٧ א א  א
، א א א ،  א א א    א

א .  ،  א א א  א א
א א  ،א  א א א א א  א .א

א א  א ، א   א
א  א א א.א א א א א א  א
א א א א א א א א  .א א

א • א א א
אא−٤٨ א  אא א א א  א
א ،א א ، א  א א ، א א א   א

א א א אא.א א א א א
.א

א א  א א  −٤٩ א א
א א. א א  א א.א

א א  א ، א א א א  א
א ، .א א א א  א א

א  א א  א  א א  .א

א’’  א ،א   −٥٠  ‘‘א
א א א  .א  א

א  א א א א אא ،  .
א   א א  א .א



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

١٦ 
 

 Translation certified by PCMS 

א −٥١ א ، א א א א
א א א א  א א א  א
א א א  ،.א א א א   א

، א א א א אא  .אא

א−٥٢ א א א   א א
א א א א א א .א  א א   א
، א .א א א א א א א א  א   א

א  א א .א א א א א ،  א  א
א א א א א    א .א
א א א  .א א  א  א  א

א  א א א  .א א א ، א א  א א א
א  א ، א א א א  ،. א א  א

א א   א א א .א   א
א ، א   אא א

، א.א  א א א א א א א א
 .א

א)( א א
אא−٥٣ א א א  א א  ،  א  א

 .א אא 

א−٥٤ א א א א א - א  א א  א
א  א א א א ،א ، .אא
א א  א א   א

א  א א א .א א א
א  ،א  .א

א−٥٥ א א אא - א א ،  א
אא א   א     .א

א א א א אא א  .א א א א א א
א ،א ، . א א א א א אא
 .א א

 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
١٧ 

 

 Translation certified by PCMS 

א  א−٥٦ א א א א – א
א א א א א א  א א א א .א

א א א א א א א א א
א  ،א א  א א א א א א .א  א

א א א א א  .א

 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)

١٨ 

 

REFERENCES 
 
AfDB (2010). The European Debt Crisis: Risks for Africa?  Market Brief, vol. 1, Issue 2, 14 July. 
 
AfDB and others (2011). African Economic Outlook 2011. Paris: OECD Publishing. 
 
 
Al Jazeera (2011). EU leaders strike deal on eurozone debts. Available from     
  http://www.aljazeera.com/video/europe/2011/10/2011102721452285198.html    
 
Allen, Franklin and Giorgia Giovannetti (2011). The effects of financial crisis on Sub-Saharan Africa. Review of  

Development Finance. 
 
Atta-Mensah, Joe (2011). Would recent turmoil of global market impact on Africa? UNECA draft paper. 
 
BBC News (2011). Eurozone crisis explained. Available from http://www.bbc.co.uk/news/world-europe-15472679 
 
BBC News (2011). Leaders agree eurozone debt deal after late-night talks. Available from  

http://www.bbc.co.uk/news/world-europe-15472547 
 
Burki, Shahid Javed (2000), Changing Perceptions and Altered Reality: Emerging Economies in the 1990s.  

Washington D.C.: World Bank.   
 
ECA (2010). The reform of the international financial architecture and the policy implications for Africa:  

background paper. Addis Ababa.   
 
ECA (2011). Assessing Progress in Africa toward the Millennium Development Goals. Addis Ababa. 
 
ECA and AUC (2011). Economic Report on Africa: Governing development in Africa – the role of the State in  

economic transformation. ECA, Addis Ababa. 
 
European Union (2011).  Eurostat. Available from http://epp.eurostat.ec.europa.eu/portal/page/portal/eurostat/home/ 
 
FAO (2011). FAOSTAT.  Available from http://faostat.fao.org/default.aspx 
 
Federal Reserve Bank of Dallas (2010). Africa – Missing Globalization’s Rewards? Globalization and Monetary  

Policy Institute 2010 Annual Report. Available from http://dallasfed.org/institute/annual/2010/annual10d.pdf 
 
Friedman, George (2011). Global Economic Downturn: A Crisis of Political Economy.  
 
Kamara, Abdul B. and Gil Seong Kang (2010). How Africa could suffer from the EU’s economic slowdown. Trade  

Negotiations Insights, vol. 9, No. 8, International Centre for Trade and Sustainable Development. Available  
from http://ictsd.org/i/news/tni/87751  

 
ILO (2011). Global Employment Trends 2011: The challenge of a jobs recovery. Geneva: International Labour  

Office. 
 
IMF (2011). Central African Economic and Monetary Community: Staff Report on Common Policies of Member  

Countries. Country Report No. 11/329. Washington, D.C: International Monetary Fund. Available from:  
http://www.imf.org/external/pubs/cat/longres.aspx?sk=25373.0 

 
Kawai, Masahiro (2009). Reform of the International Financial Architecture: An Asian Perspective. Working Paper,  

No. 167. Tokyo: Asian Development Bank Institute. Available from http://www.adbi.org/working-
paper/2009/11/24/3370.reform.international.financial.architecture/ 
 
 



E/ECA/CM/45/3 
AU/CAMEF/MIN/3(VII)
١٩ 

 

 Translation certified by PCMS 

 
OECD (2005). Paris Declaration on Aid Effectiveness. 
 
OECD (2011a). Development Aid at a Glance, Statistics by Region, Africa. Available at 
  www.oecd.org/dataoecd/40/27/42139250.pdf. 
 
OECD (2011b). OECD Economic Outlook, preliminary version, November. Paris. 
 
Reuters (2010). Timeline: Greece’s debt crisis. Available from  

http://www.reuters.com/article/2010/05/02/us-greece-economy-timeline-idUSTRE6412E820100502 
 
Stiglitz, Joseph (2011). The global economic situation and sovereign debt crisis. Presentation to the Second  

Committee and the Economic and Social Council, United Nations. 24 October. 
 
Third High Level Forum on Aid Effectiveness (2008). Accra Agenda for Action. 
 
UNCTAD (2009). The Global Economic Crisis: Systemic Failures and Multilateral Remedies. New York and  

Geneva: United Nations. 
 
UNCTAD (2011). UNCTADStat. Available from http://unctadstat.unctad.org. 
 
World Bank (2008). Agriculture for Development Policy Brief, World Development Report. 
 
World Bank (2011). World databank, World Development Indicators (WDI) & Global Development Finance  

(GDF). Available from http://databank.worldbank.org/ddp/home.do. 
 
World Bank (2011). World Development Indicators database. 
 
World Bank (2011). African Development Indicators database.  
 
 


